FASE

SONORISATION

SONO 155 AQUA 1 ou 2 HP AQUA100
MANUEL D'UTILISATION

Le TM 155 AQUA est un ensemble de sonorisation mobile livré avec 1 ou 2 haut-parleurs
subaquatiques. Cette sonorisation est spécialement congue pour les piscines et permet la
diffusion sonore simultanée sous I'eau et dans l'air.

Equipé d'une platine CD MP3, de 2 micros sans fil (800 mHz), de 2 amplificateurs de 100 watts
pour chaque enceinte sous-marine et d'un amplificateur de 150 watts pour le haut-parleur aérien,
le TM 150 AQUA contribuera a la réussite de vos manifestations aquatiques.

Livré avec 1 ou 2 Enceintes Aquatiques de 100 watts.

Vous pourrez raccorder une enceinte supplémentaire sous-marine de 100 watts et multiplier la
puissance sous l'eau par 2, en fonction de la dimension du bassin.

L’alimentation est assurée par 1 batteries de 12 volts.

Vous disposez de 4 heures d’autonomie. Recharge sur secteur avec un voyant de controle de
charge.

Descriptif

Le TM 155 AQUA est un ensemble de sonorisation mobile livré avec 1 ou 2 haut-parleurs
subaquatiques. Cette sonorisation est spécialement congue pour les piscines et permet la
diffusion sonore simultanée sous I'eau et dans l'air.

Equipé d'une platine CD MP3, de 2 micros sans fil (800mHz), de 2 amplificateurs de 100 watts
pour chaque enceinte sous-marine et d'un amplificateur de 150 watts pour le haut-parleur aérien,
le TM 150 AQUA contribuera a la réussite de vos manifestations aquatiques.

Livré avec 1 ou 2 Enceintes Aquatiques de 100 watts.

Vous pourrez raccorder une enceinte supplémentaire sous-marine de 100 watts et multiplier la
puissance sous l'eau par 2, en fonction de la dimension du bassin.

L’alimentation est assurée par 1 batteries de 12 volts.

Vous disposez de 4 heures d’autonomie. Recharge sur secteur avec un voyant de controle de
charge.



Descriptif Haut-parleur Aquatique AQUA 100M Mobile :

- Haut-parleur en résine polyester armée fibre de verre.

- Matériaux insensibles a I'eau chlorée.

- Cable de 12 métres homologué pour véhiculer I'électricité en immersion totale.
- Impédance : 4 ohms.

- Puissance max 100 watts.

- Bande passante : 60 - 16 000 Hz.

- Dimensions : 520 x 230 x 70 mm

- Poids : 5.9 kg.

Pile 2 X 1.5V Inter led batterie

\otre systéme est livré avec un micro sans fil main| et un micro serre-téte, vous avez la possibilité
de vous servir des 2 micros en méme temps




Emetteur et Micro serre téte
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1. Port USB 18. Volume de musigue

2. MCDE 20. Microphone activé par la voix (VCV).

3. Ejection du CD Coupe le son de toutes les autres sources
4 Lecteur CD 21 Volume du micro UHF B

5_Réglage de lécho du micro 22 Voyant de tension/réception/signal du
6. Volume Microphone micro UHF B

7. Controles des graves et aigus 23. Sortie génerale

8. Volume du micra UHF A 24 Sorlie vers une enceinte passive

9. Voyant de tension/réception/signal du micro UHF A 25. Entrée Ligne

10. Entrées Microphones et micro Fitness 26 Voyant de tension (vert) ou faible batterie
11. Entrées iPOD/MP3 (rouge)

12. Entrée dalimentation DC12-15V 27 Voyant détat de charge de la batterie et
13. Afficheur de recharge . Veri=plein ; orange=charger
14. Entrées SD 28 Interrupteur Marche/Arrét

15. Coupure du son 29 Haut-parleur Agquatique

16. Lecture/Pause 30. Reglage volume aérien

17. Répétition

18. Arriere/Avant

NOTE IMPORTANTE : PRODUITS AVEC DES BATTERIES AU PLOMB

1. Rechargez la batterie régulierement apres chaque utilisation sans attendre qu’elle soit déchargée.
2. NE JAMAIS laisser décharger compléetement la batterie ! Elle ne supporte pas une décharge profonde car le
courant demandé lors de la mise en charge sera tellement élevé qu'il risque d'endommager le chargeur et/ou
I'alimentation de I'appareil.
3. Si vous n’utilisez pas le produit pendant une durée prolongée, il est obligatoire de charger la batterie a 100% et
de la vérifier/charger une fois par mois sous peine d'endommager irréversiblement la batterie.
4. Ne pas charger plus de 6 heures
La durée de vie de la batterie dépend du bon suivi de ces conseils.

** LES BATTERIES NE SONT PAS GARANTIES **
Nous déclinons toute responsabilité pour des batteries endommagées prématurément suite au non-respect de ces
régles de base.

LECTURE D’UN CD/USB/MP3

1. Maintenir I'appareil sous tension (28).

2. Insérez un CD (4), une clé USB (1) ou une carte SD (14)

3. Appuyez sur la touche MODE (2) pour changer de source musicale

4. Sélectionnez un titre au moyen des touches ou (18) et appuyez sur (16)

LECTURE D’UNE MUSIQUE DE L'ENTREE LIGNE OU D'UN MICRO FILAIRE

1. Branchez votre source sur I'entrée LINE IN (25) de chaque canal et sélectionnez le mode AUX IN au moyen de la
touche MODE (2).

2. Branchez un micro fil sur I'entrée MIC INPUT (10)

3. Ajustez le MIC VOL (6)

4. Enfoncez la touche VCV (20) pour activer la fonction si vous voulez baisser toutes les sources sonores lorsque
vous parlez dans le microphone. Si vous voulez chanter sur la musique, n'activez pas cette fonction.

FONCTION BLUETOOTH

1. Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil portable.

2. Sélectionnez PA SYSTEM dans la liste des appareils trouvés et synchronisez les deux appareils

3. Appuyez sur la touche MODE (2) et sélectionnez la fonction BT

4. Vous étes prét a écouter votre musique

UTILISATION DES MICROPHONES UHF

Mettez le récepteur UHF au dos sous tension (Micro A : (8) ; Micro B : (21))

Mettez le microphone UHF sous tension au moyen de l'interrupteur. L'enceinte sélectionnera automatiquement le
microphone sans fil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Haut-parleurs : 1 Boomer 12"/30cm ; 1 tweeter a dome 1"




MiCrophoNne ......oooiiieii VHF sans fil 863- 865 MHZ

D153 =T Lo ORI >20m
Sortie amplificateur : ... 150 watts + 2 x 100 watts
DIMENSIONS & oo 35X35X56 cm
POIAS Net & .o 18.5kg
1070] 0157 1 410 4 F= 1o o 1SR 150W
Alimentation ... 220-240Vac 50/60Hz
Batterie ..o ————————— 12V/12Ah

Tempsdecharge : ....coovvviviiiiii 10 heures
Portée de la télécommande : ... 6m infrarouge

CONSEILS DE SORETE

Lors de I'utilisation de I'appareil, ces précautions doivent toujours étre suivies.

1. N’introduisez jamais d’objets dans les ouvertures de I'appareil, ils pourraient entrer en contact avec des
éléments sous tension, créant ainsi un risque d’incendie ou d’électrocution.

Evitez de renverser des liquides a I'intérieur ou sur I'appareil.

2. Il ne doit jamais étre placé sur, prés ou au-dessus d’un radiateur, d’'un appareil de chauffage, d’'un
climatiseur ou d’'un conduit de ventilation.

3. N'utilisez pas I'appareil sous I'eau, recharge et stockage en milieu sec.

4. Ne posez rien sur le cordon d’alimentation.

Ne placez pas I'appareil a un endroit ou des personnes risquent de trébucher sur les cables.

5. Ne laissez pas les animaux mordiller le cordon d’alimentation.

6. Utilisez toujours des fournitures spécialement congues pour votre appareil.

L’utilisation d’autres produits pourrait diminuer le niveau des performances et créer des risques d’incidents.
7. Utilisez uniquement les fournitures ou les produits de nettoyage recommandés.

Gardez les fournitures et les divers produits hors de portée des enfants.

8. La mise hors tension de I'appareil s’effectue en débranchant le cordon d’alimentation.

Assurez-vous qu'il est installé prés d’'une prise facilement accessible.

9. Ne retirez pas les capots ou les protections dont le retrait s’effectue au moyen d’un ouitil.

Aucun capot ne recouvre une zone permettant un entretien par I'opérateur.

10) Les fréquences de cet article correspondent aux normes de fréquences prévues par la
Recommandation Européenne : REC 7003

Alimentation : Avant de brancher votre unité, étre sir que la tension de votre secteur correspond bien a la
tension de votre appareil.

Nous vous remercions d'avoir acheté ce systéme portatif. Avant de débuter veuillez lire attentivement ce
mode d’emploi, et le conserver.



